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2.1 de tilfxlde, der omhandles i artikel 24, 25
og 26, giver Facllesskabet henholdsvis Tunesi-
en, for en af parterne treffer de foranstaltnin-
ger, der er fastsat heri, eller hurtigst muligt i de
tilfzelde, der omfattes af stk. 3, litra d), Associ-
eringsudvalget alle relevante oplysninger med
henblik pd at nd en losning, der er acceptabel
for begge parter.

Foranstaltninger, der medferer ferrest for-
styrrelser i aftalens funktion, ber foretrakkes.

Beskyttelsesforanstaltningerne skal straks
meddeles Associeringsudvalget og er dér gen-
stand for periodiske dreftelser, navnlig med
henblik pd deres afskaffelse, s& snart omsten-
dighederne tillader det.

3. For anvendelsen af stk. 2 glder folgende
bestemmelser:

a) Med hensyn til artikel 24 underrettes den
eksporterende part om dumpingsagen, si
snart den importerende parts myndigheder
har indledt en underspgelse. Hvis den pé-

- geldende dumpingpraksis ikke bringes til
opher, jf. artikel VI i GATT, eller der ikke
inden 30 dage efter sagens notificering er
fundet nogen anden tilfredsstillende los-
ning, kan den importerende part traffe pas-
sende foranstaltninger.

b) Med hensyn til artikel 25 henvises vanske-
ligheder, som opstér i den situation, der er

ombhandlet i naevnte artikel, til undersogelse

i Associeringsudvalget, der kan treffe en-
hver formilstjenlig beslutning for at bringe
dem til opher.
Hvis Associeringsudvalget eller den ekspor-
terende part ikke inden 30 dage efter med-
delelsen har truffet nogen beslutning, der
bringer vanskelighederne til opher, og er
der ikke fundet nogen anden tilfredsstillen-
de lgsning efter sagens notificering, kan den
importerende part traeffe passende foran-
staltninger til at afhjeelpe problemet. Sddan-
ne foranstaltninger méa ikke g ud over, hvad
der er nedvendigt til at afhjeelpe de vanske-
ligheder, der er opstéet.

¢) Med hensyn til artikel 26 meddeles vanske-
ligheder, som opstér i den situation, der er
omhandlet i denne artikel, til undersogelse i
Associeringsudvalget.
Associeringsudvalget treffer enhver for-
malstjenlig beslutning for at bringe vanske-
lighederne til opher. Hvis der ikke inden 30

dage efter sagens indbringelse er truffet en
sddan beslutning, kan den eksporterende
part anvende passende foranstaltninger pa
eksporten af den pagacldende vare.

d) Nar ekstraordinzre omstendigheder, der
ngdvendigger et gjeblikkeligt indgreb, ude-
lukker forudgdende information eller un-
dersogelse, kan Fallesskabet henholdsvis
Tunesien i de situationer, der er omhandlet i
artikel 24, 25 og 26, straks indfare sddanne
forebyggende foranstaltninger, som er
strengt ngdvendige for at afhjeelpe situatio-
nen, og underretter straks den anden part
herom.

Artikel 28

Aftalen er ikke til hinder for sddanne forbud
eller restriktioner vedrgrende indfarsel, udfer-
sel eller transit, som er begrundet i hensynet til
den offentlige sedelighed, den offentlige or-
den, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af
menneskers og dyrs liv og sundhed, beskyttelse
af planter, beskyttelse af nationale skatte af
kunstnerisk, historisk eller arkaeologisk verdi,
eller beskyttelse af intellektuel, industriel og
kommerciel ejendomsret, eller bestemmelser
vedrerende guld og selv. Disse forbud eller re-
striktioner mé dog hverken udgere et middel til
vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult be-
graensning af samhandelen mellem parterne.

Artikel 29

Begrebet »varer med oprindelsesstatus«
med henblik pd anvendelsen af bestemmelser-
ne i dette afsnit og metoderne for administrativt
samarbejde i forbindelse hermed er defineret i
protokol nr. 4. ‘

Artikel 30

Den kombinerede varenomenklatur anven-
des til klassificering af varer i samhandelen
mellem de to parter.

Afsnit I11
Etableringsret og tjenesteydelsef
Artikel 31
1. Parterne er enige om at udvide anvendel-

sesomradet for aftalen, s3 den omfatter etable-
ringsret for virksomheder fra den ene part pé



